https://doi.org/10.30853/filnauki.2018-4-2.16

YnbsHoBa AHa AnekcaHOopoBHa
POJ1b NCUXOJIOr'M3MA B NCUXONOr'MYECKOM KPUMUHATIbHOM POMAHE U ETO
BO3OENCTBUE HA UNTATEJNIbCKUU UHTEPEC

B ctatbe paccmaTtpuBaeTca (heHOMEH MCUXOMOrMama M ero posib B XaHpe MCUXOMOrMYeckoro KPMMUHANbLHOro pomaHa.
Ananuanpyetca pomaH "CmepTb nog napycom” Y. . CHoy ("Death Under Sail" C. P. Snow, 1932). Vccnepytotcs
cnocobbl BO3AENCTBUA MCUXONOrM3ma Ha YATaTenbCknin nHTepec. B xope nsyyeHns o6o3HaveHHoON npobnemaTvki Obinm
BbISIBNIEHbI Takne cnocobbl BO3AEWCTBUSA NCMXONOTM3Ma Ha YATaTeNbCKUA UHTEPEC, Kak NOrpyXXeHWe YnTaTens B CIOXET,
1cnonb3oBaHNe B KayecTBe [MNaBHbIX repoeB ABYX MOMspPHbIX 006pa3oB, MAeHTUMMKaLUUS YuTaTens u rmaBHbIX repoes,
3MOLMOHasbHasa 3aMHTEPECOBaHHOCTb YuTaTens n npuMepuBaHve M ponu "ncmxornora” Ha cebs n T.4.
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ARTISTIC PECULIARITIES OF THE MODERN CHUVASH SMALL PROSE
(BY THE MATERIAL OF S. AZAMAT’S CREATIVE WORK)

Sofronova Irina Vladimirovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Ulianov Chuvash State University, Cheboksary
muxtar2@yandex.ru

The article is devoted to analyzing artistic peculiarities of the modern Chuvash small prose. The research material includes
S. Azamat’s stories and dialogues. It is shown that the writer uses the different forms of a dialogue: interview; character’s talk
with his internal “ego”; conversation between lovers, friends, two women discovering the secrets of family life; the grandmother
and the grandson and others. The characters are represented as a disciple and a teacher, two interlocutors. Through the dialogue
the author represents the speculations on the importance of true love, the future of the Chuvash language, friendship and betrayal,
relations between generations. The works often bear the didactic nature.

Key words and phrases: story; dialogue; miniature; S. Azamat; Chuvash literature; harmony; didactics; interview; dramatization;
monologue.
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B cmamve paccmampusaemcs (penomen ncuxono2uzma u €20 poib 8 JHCAHPe NCUXOIOSUUECKO20 KPUMUHATIBHO20 PO-
mana. Ananusupyemces pomar « Cuepmo noo napycom» 4. I1. Cuoy (“Death Under Sail” C. P. Snow, 1932). Uccre-
0yI0mcst cnocoObl 8030€liCmEuUs NCUXOA02UIMA HA YUMAMeNbCKUll unmepec. B xode uzyuenus 0bosnavennoil npo-
bnemamuku ObLIU GbIAGIEHbL MAKUE CNOCOObL 8030€UCMBUSL NCUXOL02UZMA HA YUMAMETbCKULL UHmepec, Kak nozpy-
JICeHUe uumamenst 8 ClOJCem, UCNONb308AHIUe 8 KAYeCmee 2NAGHbIX 2epoes 08YX NOJAPHLIX 00pa308, udeHmupura-
yusi yumamensi U 21AGHBIX 2€P0eE, IMOYUOHATIbHASL 3AUHMEPECOBAHHOCTNb YUMAMENs U NPUMEPUBAHUE UM DOIU
«ncuxonoza» na cebs u m.o.

Kniouegvie crosa u ¢paswi: NICUXOIOTU3M; YATATEIILCKMH HHTEPEC; CIOCOOB BO3AEHCTBUS HAa YMTATEILCKUI MHTE-
pec; NCUXOJIOTHUECKUI KpUMUHAIBHBIN poMaH; poMaH «CMepTh nof napycom»; Y. I1. CHoy.

YabsiHoBa fIlHa AjlekcaHApPOBHA
Capamogckuii HayUOHATbHBIL UCCIe008aMeNbCKUL 20cydapcmeentbiil yHugepcumem umenu H. I'. Yepnviueeckozo
yanaaleksandrovn@mail.ru

POJIb IICUXOJIOI'U3MA B ICUXOJOT'MYECKOM KPUMHWNHAJIBHOM POMAHE
U ETO BO3JEVCTBUE HA YUTATEJbCKHA MHTEPEC

B crioBape MoHSTHE «IICHXOJOTU3MY OMPECISIIOT KaK «CI1oco0 H300paKeHus! yIICBHOM KU3HU YEIOBEKa B Xy-
JIOKECTBEHHOM MPOU3BEICHHH: BOCCO3/IaHNE BHYTPEHHEH )KNU3HH MEPCOHAXKA, €€ TUHAMHUKH, CMEHBI YIIEBHBIX CO-
CTOSTHWI, aHAJIM3 CBOWCTB JIMYHOCTH Teposi» [1, c. 189].

BbIIensitoT Tpu OCHOBHBIE (POPMBI TICHXOJIOTMIECKOT0 H300payKeHUSI:

1. Tlpsimast. M300paxeHne XapakTepoB NOCPEICTBOM XYA0KECTBEHHOTO OTOOPaKEHHsI BHYTPEHHET0 MUpa repoeB
Yyepe3 BHYTPEHHIOIO pedb, 00pa3bl MaMsATH U BOOOpaKeHHE.

2. Kocsennas. M300paskeHre XapakTepOB JCHCTBYIOIIMX JIUI Yepe3 MCUXOIOTMICCKYI0 HHTEPIPETAIIUIO BhIpa3H-
TEJILHBIX 0COOCHHOCTEH PEeYH, PSUYCBOr0 U MUMHUYCCKOTO MOBECHUS U T.11.

3. CymmapHo-o003Havaromas. XapakTepbl repoceB IMEpeIaroTcs MOCPEICTBOM KPAaTKOro 0003HAUYCHHS TOTO,
YTO MPOUCXOAUT BO BHYTPEHHEM MHPE JICHCTBYFOIIUX JIUIL.

OTMEUaroT Takue CIOCOOBI ICHXOJIOTUIECKOTO H300paKeHHs, KaK IICUXOJOTHYCCKHUI aHAIT3, CAMOAHAIIN3, BHYT-
PEHHHI MOHOJIOT, TOTOK CO3HAHMS, UATCKTHKA AYILH, XyI0KECTBCHHAS! IETalb, IPUEM YMOIYAHHUSI.
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SIpkuM c11oco0OM HCHXOJIOTHYECKOTO M300paXKEHHs! SIBIISIIOTCS SI3BIKOBBIE CPEJICTBA. BOJBIIMHCTBO CrELMAaN-
CTOB K SI3bIKOBBIM CpeJICTBaM OTHOCAT [3]:

1. Jlexcuko-rpammMaTudeckue cpenacrtBa. Crofa 0OBIYHO BKIIOYAIOT IMOIMOHAIBHO-OIEHOUHYIO JIEKCHKY; pac-
MIPOCTPaHEHHbIE 00PAIIEeHNS; TOOYIUTENbHBIE ¥ BOCKINIATENbHBIC TPEATIOKEHUS U T.11.

2. CpeznctBa pedyeBOil BBIPa3HTENBFHOCTH — 3TO BONPOCH PA3NUYHBIX THUIIOB; PHUTOPHUYECKUE BOCKIIUIIAHHS;
YMOJTYaHUST, SIH(pa3bl; CpaBHEHHUS; TPOIBI (MeTadopa, aIeropus, MEeTOHUMHS, HPOHHUS) H T.II.

3. SI3BIKOBBIC CpPEACTBA, BBIpaKarOIUe (axkTorpaMuecKyl0 TOYHOCTh W KOHKpPETHOCTh. K 3TOH KaTeropuu
0OBIYHO OTHOCAT MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE COOCTBEHHBIC (MMeHa, (aMHIINH, Teorpaduyeckie Ha3BaHUS H TIp.);
pacrpocTpaHeHHbIE IOBECTBOBATEIILHBIE MPE/ITI0KEHHS.

YuTaTenb 3HAKOMUTCS C TepoeM HOCPECTBOM OITUCAHMS €r0 BEILeH, TOCTYIKOB, JIBHKEHHUH, BHEIITHOCTH, MBICIIEH,
B3aUMOOTHOILIEHHUH C APYTUMH I'€POSIMH.

B. E. Xanu3eB roBoput 0 TOM, 4TO NEPCOHAXK CO3AAETCSI M3 HECKOJIBKMX COCTABJIAIOIINX: HOPTPET; MOCTYIIKU; WH/H-
BUJlyalIM3alysl peur; onorpadus repost; aBTOpcKasi XapakTepUCTHKA; XapaKTepPUCTHKA Iepost APYTHMH JIEUCTBYIOIUMHI
JIMI[AMK; OTHOIICHUE TepOosi K IIPUPOJIC; CPEICTBA IICUXOJIOTMYECKOTO aHaIn3a; roBopsiiee uMst/haMuius U T.11. [S].

[Ncuxomoru3m UrpaeT BayKHYIO pOJb B INTEPATYyPHBIX MPou3BeaeHNAX. OH MO3BOJSET YNTATEIIO HE IPOCTO yBHU-
J€Th COOBITHIHBIN P M CIOKETHYIO JIMHHUIO, HO ¥ ITO3HATH CHEHU(HUKY YEIOBEYECKON JIMYHOCTH B IIEJIOM Yepe3 Io-
TpyXEHHE BO BHYTPEHHHH MHp repoeB. 3/1eCh OONbIIOE 3HAYEHHE MMEIOT T€ JINTEPAaTypHbBIC CPEACTBA U IPHUEMB,
KOTOpBIE HCIOJIB3YET aBTOP MPH CO3AaHUH IICHXOJIOTH3Ma.

[Icuxonornyeckuii KpUMUHaIBHBIA poMad «CMmepTh noa napycom» Yapisbsa [lepcu CHOy Xopowo oTpakaer
0COOEHHOCTH ’KaHpa, II0O3TOMY BEChMa pPENpPEe3CHTATHBEH B KOHTEKCTE WHTEPECYIOUmed Hac IpoOIeMaTHKH.
B 3TOM pomMaHe Mpo3auK HCIONB3YET cpa3y TPH (HOPMBI IICHXOIOTHYECKOTO H300pakKeHU: MPAMYI0, KOCBEHHYIO,
CyMMapHO-0003HaYaIOIIYO.

[Ipsimas hopma m300paskeHns ICUXOJIOTU3Ma peastn3yeTcst yepe3 o0pa3 nepcoHaxka Mena Keiimna. aTepecHbIM
(baxkToM SIBIISETCS TO, YTO IpsiMasi (hopMa HAYMHAET UCIIOJIB30BATHCS C MEPBBIX CIOB POMaHa. ABTOP CIOBHO JaeT
MOHSTh YUTaTeINo, 4To Ve decTeH, u eMy MOKHO BepuTh. C NepBOH CTpaHHIbl YUTATENb Y3HACT U Ouorpadude-
CKHe, 1 TIcCHUXosoruueckue Gpaxtel 00 Mene:

“...but at sixty-three | was still prepared to submit to a little mild discomfort for the sake of friendly com-
pany” [6, p. 1]. / «Ho paau nHTEpEeCHO! KOMIAHHUM 51 B CBOM LIECTHJECAT TPH T'0/1a TOTOB OBUT MHUPHUTBCS C MEITKUMHU
HeynoOcTBaMm» [4, c. 2].

“Sixty-three” — 6uorpapuueckuii ¢paxr, a To, 4To VleH roroB HaXoUTHCsSI BHE KoM]opTa pagy HHTEPECHOTO 00-
LIEHUSI, — TICHXOJIOTHYECKHUH.

ITpu xocBeHHOH (hOpME MCUXOIIOTHYECKOTO U300paKEH!sI aBTOP HATOJHSIET TEKCT SIPKUMH SIUTETaMH, KOTOPBIE
TIO3BOJISTIOT YUTATENIO YBUAETH MIPOUCXOIAIIEE U MTOTPY3UTHCS B HETO!

“I had a moment's picture of Christopher, brown and stern...” [6, p. 80]. / «Ilepemo MHO# MEIBKHYJIO JIHIIO
Kpucrodepa — dponzosoe u cyposoe» (4, c. 58].

Kocsennast hopma MCHXOIOTHIECKOTO M300paKEHUS SIBISIETCS UCKYCHBIM CIIOCOOOM IPUBIICUEHHUS BHUMAHUS
yuTarens. ABTOp He cooOImaeT Hu4uero Hanpsamyto. OH JINIIb ONMCHIBAET IPOUCXOAAIIEE, CIIOBHO NEIUTCS CIUICTHEH
¢ apyroM. COOTBETCTBEHHO, y YUTATENs Cpa3y 3aIlyCKaroTCsl THITMYHBIE MEXaHM3MBbI MOBEJICHUS: MHTEpeC, JI000-
IIBITCTBO U JKEJIAHUE MTPOBEPHTH.

“It was very different from my idea of the voice of a man suffering from a broken heart” [6, p. 4]. / «Ero romnoc
OTHIO/Ib HE COOTBETCTBOBAJI MOEMY IPEJCTABICHHIO O TOM, KAKMM OH JIOJDKEH OBITh y YesloBeKa C Pa3OUTBIM cepi-
uem» [4, c. 4].

IMporuBopeune, cemanTHueckn obo3HaueHHoe MeHom, obparnaeT BHUMaHKe YuTaTens Ha oopa3 Pomkepa u dop-
MHpPYET K HEMY HHTEpec.

CymmapHO-0003Ha4aIOIIy 0 (GOPMY IICHXOIOTHYECKOTO H300pasKeHNsT MBI BCTPEYAaeM Ha MPOTSHKEHHH BCETO Po-
MmaHa. [loBecTBOBaHME, KOTOpPOE BeAETCS OT Juna MeHa, comepXuT B ceOe MCUXOIOTHUECKUN TTOATEKCT, MIPOHN3BI-
BAIOIIHUI IEHTMOTHBOM Bce NpousBeneHne. Hampumep, 3aBsi3ka poMaHa COMPOBOXKAACTCS AMHAMUYHBIM OMHCAaHUEM
MIPOMUCXOIAIIETO, TTOCPEICTBOM KOTOPOTO XOPOIIIO MIPOPHCOBBIBAETCS HOPTPET DBHUC:

“Suddenly Avice gripped my arm, and ran forward a few steps towards the tiller... When I caught her up, she
hid her head against my sleeve and pointed with a trembling finger into the well...” [6, p. 22]. / «Bapyr DBuc cxsa-
THJIa MEHsI 33 PYKY M pBaHyJach BHepéa, K mrypsaiy... Korja s norxan e€, oHa yTKHyJach JIMIIOM MHE B IUIYUO U JpO-
JKaIlUM TajibIIeM MoKas3aia BHU3...» [4, c. 16].

W3 3700 OTpBIBKA MBI MOXKEM CJEIaTh HEMAJIO BHIBOJIOB. JIMHAMUKY TOBECTBOBAHHUIO MPUAAET OOUITHE TJIaroJoB.
[Manuky OBuC nepenatot raaroisl “gripped” u “ran”. Crpax — riarona “hid” u snurer “trembling finger”.

[TpoTnBoOMONOXHOH OBLTA peakuust Y WiIbsiMa.

“He dropped down into the well and took a glance at Roger. ‘Dead’, he said, and though I had known it already,
the short word sounded like a knell” [6, p. 24]. / «YBuneB Pomkepa, oH MoHsT Bc€ ¢ 0OTHOTO B3rJIsAaa. — MEPTB, — KOH-
CTaTHPOBAI OH, 1, XOTs Y WIbSIM HE CKa3aJl HIYETo HOBOTO, 3TO KOPOTEHBKOE CJIOBO IPO3BYYAIIO 3110Bele» [4, . 16].

31ech IIaroJsl TakKe MPUIAI0T JUHAMHUKY IpoucxofsmeMy. [lannka u crpax He nmpociexkuBatoTcs. Bee riaro-
JIBI COJIEPIKATENBHOTO MOPSIJIKA, OHU MPOCTO MEPEUnCIsIoT (akTel. ABTOp oOpaijaeT BHUMaHHE YUTATENs] Ha MHTeE-
PECHBIE MOMEHT, KOTIAa CIOKOWCTBHE M XJIaJHOKPOBHOCTh YWIbSMa IOJYEPKHYIH TPArMIHOCTh CHUTYaIHH:
“the short word sounded like a knell”.
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IIcuxomorusm 3a4acTyio OTATOLIAET IPOW3BEACHHE, MPHUIABAsl €My CIOXKHOCTb BOCHPHSTUS M CTaTHYHOCTB.
Y. I1. Croy ynanoch n3dexars 31oro. Poman «CMmepTh 1oJ1 HapycoM» MOJTydHICs JUHAMUYHBIM, JIETKHM, HHTPHUT'YIO-
MM, HEMIPEACKA3yEMbIM H 3aXBaThIBAIOIINM.

[Mpsmas popma M300paXKeHUsI ICUXOJIOTH3Ma U TaKHe CIOCOOBI, KaK aHaJIN3, CaMOaHAJIN3, BHYTPEHHUIH MOHOJIOT,
MIOTOK CO3HAHMUS M XYyJIOKECTBEHHAsI €Tallb, BBOJATCS B POMaH uepe3 o0pa3 nepcoHaxa lena.

Xyn0XKEeCTBEHHBIE JIETAJIN HATIOJIHAIOT POMaH M CO3/AI0T TMHAMHYHYIO HACHIIICHHYIO aTMoc(epy.

“I kept turning down lanes, every one of which was exactly the same as the one before it” [6, p. 1]. / « Giyx-
Jall 1o JTJAOMPHUHTY TPOIMHOK, TJe KaXk/Jasi HOBas KaK JBe KaIUTH BOJIbI OblIa IOXO0%Ka Ha MpeapLiyniyio» [4, c. 2].

«JIaOUPHUHTBI TPOMMHOK» MOXXHO CYMTATh 00Pa30M-CHMBOJIOM, MTPEABOCXHUIIAIOLIMM Yepely AaIbHEHIINX 3ara-
JIOK ¥ TaiiH. OH n3HavaIbHO (POPMHUPYET HACTPOCHHE YHUTATEINS, HOATOTABINBAS €0 K TOMY, YTO BIIEPEIH IOJITHH,
HENPOCTOM, 3allyTAHHBIHI IIYTh.

“We rushed to it, through a cold wet wind that howled and rustled in the reeds. The dinghy's bow was fast
in the mud; the sail flapped with a frenzied futility” [6, p. 222]. / «MbI Opocuiiuch GexaTh HaBCTPEUy MPOHU3BI-
BAIOIEMY CHIPOMY BETpPY, KOTOPBIH I'y/ieJI ¥ 3aBbIBAJ B KaMblIlIaX, JIOAKA 3apblIach HOCOM IITyOOKO B THHY; KaK JIOII-
HYBIIIUH My3bIpb, 0€3KU3HEHHO ona mapyc» [4, ¢. 161].

3neck B KauecTBe 0Opa3oB-CHMBOJIOB BBICTYNAlOT BETEp M Napyc, OE3MOJBHO INOBECTBYS O TOM, YTO OTBET
Ha OCHOBHYIO 3araJiky HaiaeH. Bce sicHO, yOuiilia BEIYMCIICH, Tenepb OH YO u cebs. IIopbIBUCTHIN CHIPOIt BeTep
nepesiaeT HelpeICKa3yeMOCTb Pa3BUTHSI COOBITHI W HEMPHUSATHOCTh MCX0/1a. be3KM3HEeHHO OmaBIINKA Mapyc CUMBO-
JU3UpPYyeT OECCMBICIEHHOCTh U 0e3pIcX0AHOCTh. KpucTtodep caenan To, 4To XOTed, HO XOTEN JIM OH TOTOo, YTO CJie-
Jaj, — 3TO OTKPBITHIA BOIPOC, HA KOTOPBIM Ka)KIBIM YHTaTeNb OTBETUT cebe caM. IIpuposa 31eck cuMBOIM3NpyeT
0€3bICXOTHOCTh U OIMHOYECTBO.

[Tucroner B pomane «CMepTh MOA MapyCcoOM» TOXKE MOKHO CUHTATh 00pa30M-CHMBOJIOM:

“...as a last grim joke, he had killed himself as he killed Roger, with a weapon that was dragged down to the bed
of the river whilst the boat was under sail” [6, p. 222]. / «Ilo 310it uponun cyas0s1 Kpucrodep ymep TouHO Tax xe,
KaK M €ro )epTBa — Ha JOJKE, 0] IapycoM, U MUCTOJIET, CIIENAB CBOE AEJI0, TOKE UCUE3 Ha THE pekn» [4, c. 161].

311ech MUCTOJIET, CIIOBHO OyMepaHT, — CTaB Cpe/ICTBOM yOuiicTBa B pykax Kpucrtodepa, mocie youn u ero camoro.

O6pa3-cuMBOII, OfHA U3 (GopMa MCUXOJOTHU3MA, OECCO3HATENPHO, HEHABSI3YMBO M IMPOJIOHTHPOBAHHO BO3ICH-
CTByeT Ha MHTepec uurareis. OOpa3-CUMBOJI — 3TO OAMH W3 CIOCOOOB BOBJICUEHMS YUTATENS B IPOMCXOASIIEE,
TIOJKJTIOYEHHS €T0 K UCCIIEIOBAaHNIO OCHOBHOM 3arafiki IPOU3BEACHHSL.

®unboy urpaer poib «cuxosora». [103ToMy Takue crnocoObl NCHXOJOTHYECKOTO0 M300paKeHUs, KaK aHalu3,
CaMOaHaJlu3, BHYTPEHHNI MOHOJIOT ¥ IPUEM YMOJYaHHS, XapaKTepPHbI IMEHHO [UIS HETO.

O6pa3 ®uHO0Y NPOTUBOPEUMB U 3arajioueH. B Kakux-To cuTyauusix oH BeseT ceds J1I00e3H0 U B KAKOH-TO Mepe
aecTHBO. Takoi cTuib noBeaeHus nepcoHaxk PuHO0Y BHIOMpaET Toraa, Koraa i JOCTHKEHUS 1IeIH HeoOXoauMa
JUIIOMAaTHYHOCTB!

“I've always wanted to see someone like you, Sergeant, cutting his way through the complications of a mystery
like this” [6, p. 47]. / «MHe Bceraa XOTeIOCh TOCMOTPETh, KaK TaKOW YENOBEK, KaK BhI, CCPXKAHT, ICHCTBYET B CIIOK-
HOM 00CTaHOBKE, pacyThIBas KITyOOK TAMHCTBEHHBIX 3arafok» [4, c. 35].

B npyrux curyanusax, korna @UHO0Y JOCTHT IOCTaBICHHOW LIENH, OH MPOSBISET ceOs Kak NMpSIMOJIMHEHHBIH,
PE3KUI U 4YEPCTBBIN YEIOBEK:

“...but even a little automatic makes a bit of noise, rather like that sound we heard just now” [6, p. 218]. /
«A MEXIy TeM Jake MaJICHbKHHA MUCTOJIET CTPETeT He OECIIyMHO, OH U3aéT HETPOMKHI 3BYK BPOJI€ TOTO, YTO MBI
TOJIBKO YTO Chbimanu» [4, c. 158].

OuHOOY Ha NPOTSHKEHUU BCErO pOMaHa OCTaeTcsi BEPHBIM 00pasy «mcuxosiora». OH Henpeacka3zyeM, IpOoHHIA-
TelleH, MHororpaHeH. [Ipu nonmHoM norpyxeHun B npoucxozsuee, PuHOOy aHann3upyer, IpOayMBIBAET, IIpeIyra-
JIbIBAET, HAXOAUT MOJXOJ K KaXKIOMY, MPOSBIISIET COMEPEKMBAHUE U XJIQJIHOKPOBUE, HO OCTAETCS HECUUTHIBAEMBIM
repoeM. UuraTenb, KOHEYHO, MOXKET COCTABUTh €r0 NMOPTPET, KaK BHEIIHHH, TaK M ICHXOJOTHYECKHH, HO BPsI
JIM 3TO CAEJaeT, MoToMy 4To PUHOOY Ha MPOTSHKEHUH BCErO POMaHa BBICTYIAET «3€PKaJIOM» KaXKJOro repos U Bce-
TO IPOUCXOSIIETO B 1ie7oM. 11l IICuXoJora yMeHHe OBITh «3€PKaToM» — OJJHO M3 CaMbIX BaKHBIX. biaromaps ato-
My HIoaHcy oopa3 Ounboy ynaics Y. I[1. CHOy 0cOOEHHO XOPOIIIO.

B sToM mpousBenennu y nepcoHaxka @uUHO0Y ecTh CBOETO poja aHTHIOJ, U ero 30ByT Asous bepemn. Anous
Bepe nopeIBUCTHIH, JteTatonuii B 001aKkax U yBJISKAIOLUIHNCS YEJIOBEK:

“«It's the tempo of this crime which is the feature of it!» Birrell exclaimed. "Murder's just like any other art” [6, p. 48]./
«— [Touepk naHHOTO NpecTyneHust — ero Temil! — BOCTOp>KeHHO Beniai beppein. — YOulicTBo — 3T0 Takoi e B[
HCKYCCTBA, KaK W Jto0oit mpyroii» [4, c. 36].

WurepecHsiM sBisiercst To, uto ®@UHOOY He mpeHeOperaer nesrenbHOCThI0 bepemna. Hamportus, oH meiTaeTcst
HaWTH B HEH YTO-TO IMOJIE3HOE U, MOANDHUIIHPYsI, TOTydaeT NeHHBIN AJis1 cedst pecypc:

“I'll just have another look at them, by the way, to refresh my memory” [6, p. 57]. / «KcTary, He Memmaer enié
Pa30K B3TJSIHYTh HAa HUX M OCBEXKHTH B IIAMATH, YTO OH TaM Hammcam» [4, c. 42].

Y. II. CHOy npOTHBONOCTABISAET APYT APYTYy ABYX OCHOBHBIX FeépOHMHb poMaHa — ToHH U OBHC. DTO CpaBHEHHE
MPOMCXOUT HE 32 CYET CTOJKHOBEHHS UX B3MIsA0B Wik uHTepecoB. Y. I1. CHoy co3nman ux o0pa3sl aOCOIIOTHO MO-
JSIPHBIMHM IPYT APYTY. DTa HOJAPHOCTH YK€ cama Mo cebe — HeTJIaCHOE IPOTHBOIIOCTABIICHHE.

Heckounpko pa3 B poMaHe aBTOp JeaeT aKLEeHT Ha rojiocax 3THX JAeBymiek. Omucanue ronoca ToHN XapaKkTepH3yeT
ee Kak yBepeHHOro B ceOe uenoBeka: “...said huskily” [6, p. 20]. / «...mpoBopKOBaia TpyAHEIM roJocom» [4, c. 14].

DBHC YHTATENb BUAWUT KaK TPEBOXKHYIO, MOPBIBUCTYIO M AMoOIMoHaNbHY: “With her voice quavering, Avice
said...” [6, p. 220]. / «/Ipoxamrium roxocoMm IBUC oTBeTHIa [4, ¢. 159].
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Peaxuust Tonun u IBuc Ha cMepTh Pomkepa Takke pasnuyHa:

“Avice trembled against my arm. Suddenly she laughed shrilly, and the sound seemed to fit Roger's dead smile”
[6, p. 23]. / «OBuC cTOsIIa, BIEIMBIINCH B MOIO PYKY, €€ Omiia HepBHasI IpOXb. BHE3amHO OHa MCTEPUIHO paccMmest-
J1ach, ¥ CMEX ATOT Ka3aJiCsl OTKIMKOM Ha HeXXHBYIO ynbIOKy Pomkepay [4, c. 16].

Ecnm paccmatpuBaTh CEMaHTHKY 3TOH (ppasbl, TO OYEBUIHBI IIOPBIBUCTOCTD, HEPBO3HOCTD, TPEBOXKHOCTE. OKCIO-
MopoH “dead smile” mo6aBIsEeT APKOCTH U IMOIIMOHATBEHOCTH.

ToHu oTpearnupoBana nHaue:

“«l can see thaty», she replied. Her voice was very husky, and there was a curious twist to her reddened lips” [6, p. 25]./
«— Buky, — oTKIMKHY/nach oHa. ['ooc e€ coBceM cell, sPKO HaKpalleHHbIe I'yObl MCKpUBHJIA 3araJO4yHas yCMeLl-
Ka» [4, c. 17].

I'naronel CIOBHO 3aMeUISIOT AEHCTBUE, MPSIMBIX SMOLIMIA HET, HO oaHa (pa3a “Her voice was very husky” naet
TMOHATH YHUTATEJIIO, UTO Y Tonu MmHOTO YYBCTB, HO BCC OHU CKPBITBI BHYTPH.

ToHu cnepxaHHa, HO OTKPBITa. DBUC MHUTEIbHA, OECIIOKOHHA, CKPBITHA.

Emte onHOM 0cO0EHHOCTHIO poMaHa «CMepTh MO TAPYCOM» SABJISIETCS TO, YTO B OOJBIIMHCTBE CIIyYacB MpPH IMO-
BECTBOBAHUH aBTOP HAIOJHIET TEKCT HE IPOCTO IJIarojaMu, Kak 3TO MPOUCXOIUT OOBIYHO, HO OJNUIIETBOPCHUSIMU.
OHHM IPUIAIOT ANHAMUKY, TIOJTHOCTBIO TIOTPYKask UUTATEIS B CIOXKET:

“...as the light played on his face...” [6, p. 80]. / «...Koraa TpemeTHBI OTOHEK BBIXBATHJI W3 TEMBI €T0 JIH-
1o...» [4, c. 58].

B pomane «CmepTb 1OJ mapycomM» MOKHO BBIAEIHTh HECKOJIBKO OCHOBHBIX CIIOCOOOB BO3AEHCTBHUS IICHXOJIO-
TM3Ma Ha YUTATEIbCKUI HHTEPEC.

Ha npotsbkeHuM BCEro poMaHa aBTOp CpaBHHBaeT M Jaxe mpotuBomnocraBisier @unboy u Asousza bepenna,
OBuc u Toun. Ot CpaBHCHUA HU3AUIHBI, ICUXOJIOTUYHBI U UHTCPCCHBI. Onu CO3Jar0T TO CaMOC HAIIPSAXKEHUE, KOTO-
poe mpoOy>KAaeT B UUTATENIE KeJTaHUe YUTATh JalIbIIe.

Y. I1. CHOy MCHonb30Bal HHTEPECHBIN croco0 BO3AECHCTBHS Ha YMTATEIbCKUH MHTEpec. B pomaHe 1Ba OCHOB-
HBIX T€pOosi, OT KOTOPHIX MBI y3HaeM Bcio nHpopmanuio: @uaboy u Men. ®unb0y urpaet pois «icuxoioray. Men —
€ro ApYr W paccka3zuMk. biaronaps TakomMy «JIBOWHOMY BHJICHHIO» 3TOT pOMaH OyAeT MHTEPECEH W CTOPOHHUKAM
TICUXOJIOTHH, M TEM, KTO OTHOCHUTCS K HEH CO CKEIICUCOM U MPOHHEH.

[cuxomornueckuii aHaIM3 ¥ CaMOAHAJIM3 TIO3BOJISIFOT YUTATEIIO HJICHTU(PHUIMPOBATH Ce0sl C OCHOBHBIMHU I'epOosi-
MU pOMaHa U MOrpy3uThCs B Ipoucxosiee. [Ipuem ymomyanus co3naet MHTPUTY U IpoOyXKIaeT B UATATENIe HHTE-
pec ¥ MOTHBALMIO y3HATh MOCIEAYIOIIME COOBITHS. XYH0KECTBEHHBIE JIETAIHM TAaKXKe CIOCOOCTBYIOT aTtMocdepe
BKJIFOUCHHOCTH U TTOTPY>KEHUIO B CIOXKET.

ITpsamast hopma M300paskeHUST IICUXOIOTU3MA MTO3BOJIAET YCTAHOBUTH JIOBEPUTEIBHBIH KOHTAKT MEXKAY UMTaTe-
JIeM M paccKa3dukoM. UnTarenp HE MPOCTO 3HAKOMUTCS ¢ MHPOpMAIHEil, KOTOPYIO M3JIaracT aBTop, a MPOXKUBACT
3Ty UCTOPHUIO BMECTE C HHM.

Kocsennast ¢opma n300pakeHHs INCHXOJOTH3Ma OCYIIECTBIISIETCS C IOMOIIBIO SIPKUX OOTaThIX SA3BIKOBBIX
CPEZCTB, YTO CIIOCOOCTBYET IMOIMOHAIBHOM 3aNHTEPECOBAHHOCTH YHTATEIIS.

CymmapHO-0603Hadatoas popmMa H300pakeHHs TCUXOJIOTH3Ma CO3/IaeT y YHTATeNs HIUTIO3HI0 TOTO, YTO OH
cam ricuxojor. O0pa3bI-CUMBOIIBI TTOTPY’KAIOT YUTATENS B ATy MIUTIO3UIO ellle 0oJibie U (OPMUPYIOT Yy HEro xKeja-
HHE UrpaTh POJIb «IcuxoJiora». Habmomas 3a IpoucXosIiM CO CTOPOHBI, YATATENb aHAM3UPYET, JEJIaeT BHIBO-
JIbl, @ CJIeZI0BaTENIbHO, Pa3ra/ibBacT caMylo IIaBHYIO TaiHy: «KTo youina?».

Y. I1. CHoy ucnonb3yer o0pa3bl-CUMBOJIBI M 00pa3 «IICUXO0JIOTa» Ha MPOTSHKEHHH BCEro poMaHa. JTO TOMOTraeT
€My HCHABA3YMBO BO3ZLCI7[CTBOB3T]) Ha UHTEPEC YHUTATECIIA. OGpaSI)I'CI/IMBOHbl TMPUBJICKaAIOT BHUMAHWE HA aCCOIIUAaTHUB-
HOM, 00pa3HOM, O€CCO3HATENEHOM YPOBHSIX; 00pa3 «IICHX0JI0Tay — Ha JIOTHIECKOM M CO3HaTelIbHOM. biaronaps stum
IpUeMaM BHAYalle y YUTaTeNs CO3aeTcs OLIYIICHUE, YTO OH CaM MHTYHTHBHO JOTaJbIBACTCS O CYTH MPOHUCXOIIIE-
TO, 3aTEM 3TH OIIYIIECHHUS HOATBEP)KAAIOTCS JIOTHYECKUMH YMO3AKITIOUEHIAMH. Y 4uTarens GopMHUpyeTcsi MHEHHE,
YTO OH — BEJIMKOJICTTHBIH «CHIIIUK», U €My XOUETCS Pa3rafaTh 3araiKy MOJHOCTHIO, YTOOBI 3TO ITOATBEPIUTS.

IIcuxomoru3M momoraer aBTOpPY HE MPOCTO CO31aTh aTMoc(epy HCCIEIOBAaHMS 3araJ0vHOTO INPOHCIIECCTBHS,
a HaTlOJIHUTB 3TO HCCIICOBAaHUE PEANBHBIMH MCHXOIOTHUECKIMHI 3aKOHOMEPHOCTAMH (IICHXOJIOTHS JTHIHOCTH, CO-
LHajbHasl MCUXOJIOTHS M T.I.), TEM CaMbIM CO3JlaB WJUIIO3MIO pealbHON KM3HU. [lonaepkuBaTh 3Ty HILIIO3UIO
W NpUJaBaTh e aTMocdepy pealbHOCTH MOMOTalOT XOpOILIO MOAOOpaHHbIE SI3BIKOBBIE CPENCTBA, KOTOpbIE oOora-
IMAar0T MPOU3BEACHUE U TO3SUTHBHO BO3HeﬁCTBy10T Ha YUTATEIbCKUU HUHTEPEC.

Taxum o6pa30M, TICUXOJIOTHU3M B CBOUX pa3IMYHBIX (bopMax B IICUXOJIOTUYECKOM KPUMHHAJIBHOM POMAHE UT'PacT
caMyl0 BaXHYIO POJIb U alpUOpH SABJSIETCA CIOcOOOM BO3IEHCTBHSA Ha YUTATENBCKUN HMHTEpec. FIMEHHO OoH mpe-
BpamacT ACTCKTUB B TICUXOJIOTHUECKUI KpI/IMI/IHaHBHI:Jﬁ pomaH.
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THE ROLE OF PSYCHOLOGISM IN THE PSYCHOLOGICAL CRIMINAL NOVEL
AND ITS INFLUENCE ON READER’S INTEREST
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The article examines the phenomenon of psychologism and its role in the genre of a psychological criminal novel. The novel
“Death under Sail” (1932) by C. P. Snow is analyzed. The author studies the ways of psychologism influence on reader’s interest.
In the course of studying the indicated problems, the paper reveals such ways of psychologism influence on reader’ interest
as immersing the reader in the plot, using two polar images as the main characters, identifying the reader and the main characters,
reader’s emotional interest and trying on the role of “psychologist” for himself / herself, etc.

Key words and phrases: psychologism; reader’s interest; ways of influencing the readers’ interest; psychological criminal novel,
novel “Death under Sail”; C. P. Snow.
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B cmamve npocaeacusaemces udetinoe pazgumue u 0OWHOCHb PAOA «BAIAAMCKUXY 04EPKO8 KAK YHUKATbHOO Si/e-
HUSL PYCCKOU NATIOMHUYECKOU NYOTUYUCTRUKY, MECHO CEA3AHHbIX ¢ MPAOUYUAMU OMedeCmE8eHHOU OYX08HOU NPO3bi.
Brumanue asmopa cocpedomoueno na npousgedenusix, Maio0 6CNOMUHAEMbIX Ce200Hs (oyepku cem. Henamus
(Bpsinuanunosa), A. H. Mypaevesa, H. C. Jleckoea, B. U. Hemuposuua-/lanuenxo u op.). Omo noszeonsem 2nyboice
U MHO2OSpaHHee npedcmagums Mup u 0yx Banaama, npociedums OuHAMUKY O8UICEHUST «KMAMYWENCA» PYCCKOU OY-
wu 6 meyenue yeno2o cmoremus. Baraamckue ouepku, beccnopno, ompasicarom obwue 051 pyccKol iumepamypul
9MO20 Nepuoda NPoYeccvl OYX08HO20 OPOIICEHUsL, ROUCKA nymel 06pemeHust 6epbi.

Kniouesvie cnosa u @paB’bl.‘ BanaaM; «BaJlaaMCKas» JIMTEparypa,; «BajlaaMCKadg» TEMa, PYCCKasd AyXOBHAA IIPO3a4;
OYCPK; ,I[yXOBHLII\/'I nucaTeiib; HOABMIKHUK, PYCCKOC MHOYCCTBO,; AYXOBHAA KPCIIOCTh.
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Openbypeckuti 2ocyoapcmeaennblil nedazoeuieckull ynugepcumem
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«... OBPAIIETE IIOKOM AYIIAM BAILIUM...».
«BAJIAAMCKHMM XJIEB» PYCCKOM JIUTEPATYPBI

«Banaamckas» Tema He pa3 npuBJeKalla BHUMaHue uccienosarenei [1; 6; 7; 9, c. 137; 10; 11; 14; 15], coenunsisich
C BaYXHOH IS pYCCKOHM KYIBTYPBHI «IIPOOIEMON COOTHOIICHHUS XPUCTHAHCTBA U XYI0KECTBEHHOTO TBOpYecTBa» [9].
Yarmie nuHTEpeC YYCHBIX COCPEAOTAYNBAIICS HAa M3BECTHRIX ouepkax MBaHa IlImeneBa u bopuca 3aiirieBa, mepecTpons-
IINX «XYIO0KECTBEHHBIH 00MK 3THX nucarenei» [11, c. 209]. DTu odyepku CIry>KHIIN OTIIPaBHON TOYKOM B 0Opare-
HUM K 03Ha4eHHOU TeMe. Ho nuteparypa o Bamaame crana hopMupoBatbes Topas3io paHbllie, HAYAI0 € TOI0KHIH
POJIOHAYATIFHUK «JIUTEPATYPHOI» TyxXoBHOH mpo3sl A. H. MypaBbseB u cBT. rnatuii (BpssH4aHuHOB).

OOmIen3BeCTHO, UTO JI0 KpenleHus Pycr CB. paBHOANOCTOJNBLHBIM KHS3eM BraguMupom crona, Ha ceBepHOE To-
Gepexbe JIamoxKcKoro o3epa, CTalu MPUXOANTh U CENUTHCS HHOKH. «BalaaMCcKie cTapilsl IpaBbl, TOBOPS, UTO 3/1€Ch
Ha Ka)KIOM KaMHE cJie3a JIMIACh U MO/ KaKIbIM JepEBOM MOJHUTBA Bo3HOCHIAChY [13]. CypoBble u MpadHble Oepera,
ropaas ¥ BelWYaBas B CBOCH MEPBO3TAHHOCTH MPHUPOAA, HEpYIIUMas THUIIMHA, BEKOBEYHAsl, HEPYKOTBOpHAs, BIIE-
Kymmas K cebe, Kak K yKPBITHIO OT CyeTHOTO MHpa, IPUBIEKATIH TeX, KTO N30pai He ATOT MHUP CBOUM T'OCHOJHHOM,
BBIOpaJI HHOW ITyTh — MOJIUTBEHHOTO CIyXeHHs ToMy, «KTo mojoxui 3a Hac aymry Ceoro» [5, c. 105].

Cpenu BalaaMCKUX MHOKOB pa3HBIX NEPHOIOB HAIlIE HCTOPUY M3BECTHHI npenonoonsle Cepruit u ['epman, As-
paamuii PoctoBckuit u Apcennii KoneBckuit (ocHoBatenh KoOHEBCKOro MOHACTHIps), Tpi. Anekcanap CBUPCKHU.
Kaxkoe-to Bpems 31ech i npn. CasBatuil CosloBelKHiA, yiemuii 3ateM k beaomy Mopro B HeoOuTaemble MecTa
ConoBerkoro octpoBa. bor 61arocyiioBuit 3ToT Kpail ¥ Ha/lenw1 HIYIUX rTyOOKOTO yeAMHEHUs] HHOKOB CTpeMIe-
HHEM UMEHHO 3/I€Ch, CIIMBAsICh C IIPHPOJION, BOSHOCHUTH XBaiy bory.

006 ocobom mpenHa3HAUYECHUH ITAHHBIX MECT mucan B cBoeM odepke «[locemenne Bamaamckoro mMoHacTHIps
«Aneen-Xpanumenvy oburenn cBT. UrHatnit (bpsauannHOB). OH mOBenan dYWTATeNsM IIpeNaHHe, W3JI0KEHHOE
Hectopom, o mocemenun Bamaama amocromom Axapeem IlepBo3BaHHBIM. YueHnk CracuTens, IEpeIUIbB B 3TOM
Mecte Jlamoxkckoe 03epo, 0OpaThi B XpPUCTHAHCTBO SI3BIYECKHUX JKPELIOB W OCHOBAJ XpUCTHAHCKYIO LlepkoBb. Cs-
TUTENb TOANCPKUBACT JIETSHY, mmoyaras, 9To «CaM bor BHyIIHI amocToily 3TO BEICOKOE, CBATOE HaMEpeHHue, dall
CHITy K UCTIONHEHUIo ero» [17, c. 582]. EMy BaxxHO mog4epKHYTh, uTo Bamaam coeauHseT kpenkoil HeBUIUMOM 1y-
XOBHOM CBSI3bI0 BPEMEHA allOCTOJIbCKHE U HaYaJI0 pyccKoil ucropun. Mbl ojaraeM, 4To B TaKOM MO3UIMH BIIaJBIKU
YCMaTpUBaeTCA U OTBET «IIPOCBEIIEHHOMY IMyTelecTBeHHUKY» A. H. MypaBbeBy, KOTOPBIM HECKOJIBKO paHee MpsiMO
KOCHYJICSl Ha4aJIbHOIM ucTopuu 31oro yronka CeBepHOW 3eMIM, OTHOCS BaJlaaMCKHE MPEAaHus K anoKpH()UUIECKUM:
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